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Kapitola 1

SAMSON

Cervenec 1914

Samson si rychlym dechem ochlazoval télo, aby stacil
psim veptfedu. Kazdy z nich si chtél udrzet ndskok
a predvést se v nejlepsim svétle. VSichni to byli kiizenci
riznych ras, jako napfiklad novofundlandského psa,
bernardyna nebo vlkodava, specidlné vybranych pro svou
velikost, silu a husty kozich.

Samson si pfedstavoval, jak bézi po antarktickych
pldnich, brodi se hlubokym, neporusenym snéhem a stu-
deny vitr mu foukd kolem enichu. Utikal pfes zamrzld
jezera a honil se s ostatnimi psy, nohy a plice v jednom
ohni. Vzduch byl tak &isty a svéZi, Ze by snad mohl bé-
zet donekonecna.

Jeden ze psti ho dohonil a s ismévem od ucha k uchu



se chystal Samsona pfedbéhnout. JenZe ten se nenechal,
zabral, jak nejrychleji umél, a brzy uz byl zase v Cele. Ohlé-
dl se, aby si vychutnal vyraz porazeného, ale pes, misto
aby pfidal, najednou zabrzdil, jako by se néceho lekl.

Samson si toho nevsimal, soustfedil se na svoje vitéz-
stvi. KdyzZ se ale otodil, pfimo pred sebou uvidél velkou
cihlovou zed, kde kon¢il psi vybéh. V tu rdnu se probral
ze svého zasnéni a jen tak tak stacil zabrzdit a vyhnout
se srazce.

Po zaznéni pistalky ho spole¢né s dals§imi deviti psy
odvedli zpét do budovy, kde méli kotce. Sel neochotng,
a jak jednoho po druhém zavirali do kleci, pfijemné
predstavy ho nadobro opustily. Kazdy pes mél na tabul-
ce pfipevnéné k mfizi kfidou napsané své jméno.

V kotcich byla tma, horko a dusno. Samsoniv husty
koZich se hodil mnohem vic do mrazivého podnebi jeho
rodné Kanady neZ do vlhkého znecisténého vzduchu
Londyna.

Kromé Samsona bylo v budové skoro sto dalsich pst.
Stisnéné prostory jim nedélaly dobfe, byli ¢asto podraz-
déni, a tak nebylo divu, Ze se skoro kazdy den pfi cvice-
ni strhla néjaka Sarvitka. Dnesek nebyl vyjimkou. Tré-

ninky venku vzdycky trvaly jen chvili a Samson ani



nemél ¢as porddné si protdhnout svaly ztuhlé z malého
kotce, ve kterém ztstdval uvéznény celou noc. I ostatni
psi kotce nesndseli. Vzdjemné na sebe vréeli pres mfize,
cenili zuby a pokouseli se prosadit svou autoritu. Tihle
se na expedici nikdy nedostanou, protoZe jsou aZ moc
divoci, pomyslel si Samson.

Snazil se najit asponi trochu pohodlnou polohu. Po-
loZil si bradu na tlapky a doufal, Ze se i pfes neustdlé
$tékdni sousedd trochu prospi. Podfimoval a premyslel
o vypravé. Nemohl se dockat, az bude na lodi, na cesté
za dobrodruZstvim.

Zndmy badatel Ernest Shackleton si pro svou cestu
do nezndma nechal pfivézt devadesat devét pst z Kana-
dy. Chtél se stt prvnim ¢lovékem, ktery pfejde pres An-

z Yz

tarktidu, zatimco druhd ¢ast vypravy, skupina jménem
Rossovo mofe, pro néj méla rozmistit zdsoby na opatné
strané kontinentu. Doprovizet ho méli jenom silni a vid-
i psi bez znamek agresivity. Samson védél, Ze vSechny
jeho pozadavky spliiuje, a kromé toho, stejné jako Shack-
leton, touzil objevovat novd mista a ziskat uznani.

Z klece nalevo uslySel zafiiukdni. Oteviel oko a za-

ostfil za kovovou mfiz. Jeho soused byl mensi nez vét-

Sina ostatnich pst a mél fidsi kritkou a nepoddajnou



hnédou srst. Samsontiv kozich byl naproti tomu Sedo-
-bily a dlouhé chlupy mu ptepadavaly pifes oci. Toho psa
si pamatoval uz z cesty z Kanady. Bylo mu skoro pofad
$patné. Jini psi na palubé si uzivali slanou viini mofské-
ho vzduchu a vlny narazejici do lodi, ale tenhle malokdy
vysel z kotce. Samsonovi vrtalo hlavou, jak ho mohli
vybrat. KdyZ nezvladal obycejnou cestu lodi, jak chuddk
preZije vypravu na Antarktidu?

Pes znovu popotahl.

»Je vSechno v poradku?“ zaSeptal Samson, aby ho
ostatni neslyseli. Pes zlistdval prevdzné v kotci, a tak si
ho skoro nikdo nev§imal, véetné Samsona, ktery byl za-
ujaty snénim o nadchdzejicim dobrodruzstvi. Kdyby ale
nékdo ze psi vycitil, Ze je mezi nimi uplakdnek, nedali
by mu Zadnou $anci.

Pes se podival na Samsona, pak si polozil ¢enich na
packy a zamrucel.

»Ja sem nepatiim,“ povzdechl si. ,,Podivej se na ostat-
ni. Podivej se na sebe! Skoro s vimi neudrzim tempo
venku na dvofe, natoZ abych za sebou tdhl obfi sané.”

Samson se natdhl k mfizi, kterd oddélovala jejich kle-
ce. ,,UrCité to nebude tak zlé,“ chlacholil ho. ,,Jesté nds

Cekd vycvik. Bude$ mit spoustu ¢asu nabrat silu a vydrz.”
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Pes si povzdychl. ,,Myslis?“

Samson prikyvl. ,,Jasné. Lidi v tobé museli néco vi-
dét, kdyz té pfivezli az sem do Anglie. No tak fekni,
v Cem jsi nejlepsi?

Pes zavdhal. ,No... Umim lovit,“ pfiznal nakonec.

»Tak vidi§,“ odpovédél Samson. ,,Jesté to nevzdave;.”

Psovi se rozzafily odi. ,,Jmenuju se Bummer,“ pronesl.

Samson mu dsmév oplatil. ,,J4 jsem Samson. T&si mé.“

Bummer na chvili ztichl a Samson si zase lehl.

,»Co mysli§, Ze se s nimi stane, kdyZ nds nevyberou?“
zeptal se Bummer.

Samson chvili ml¢el, protoze nevédél, jak odpovédét.
Nebyl si tplné jisty, jestli Bummer obstoji, ale nechtél
mu kazit radost. ,,Nejspi§ nds poslou zpatky do Kana-
dy,“ prohlasil. ,Ale ndm dvéma se to nestane. Musi$§
myslet pozitivné. J4 jsem silny a rychly. Ty jsi dobry lo-
vec. Za néco urcité stojime.“

Bummer ani nestacil odpovédét, kdyz se pes z klece
vedle néj zacal smat. ,Nelzi mu. Tenhle skréek nem4d

7Y

Sanci a ty to vis,“ vyprskl smichy.
Samson zavréel, ale pes ho nevnimal a opfel se o mfiz
Bummerovy klece. ,,Jsi moc maly, moc pomaly a moc

slaby,” vysmival se mu.
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Samson znovu na psa varovné zavréel. Bummer cou-
val se stazenym ocasem do rohu klece.

,Vidi§?“ zasmadl se pes. ,Nemd ani Spetku odvahy.
To je ta nejdalezitéjsi véc, kterou v divoliné potfebujes.
Pro padavky neni na vypravdch misto. Tenhle pes mezi
nas prosté nepatri.®

Bummer zaktiucel.

» 1o staci!“ vystékl Samson a skocil dopfedu k mfizi.
Druhy pes udélal to samé. Bummer se krcil strachem
v kotci uprostied.

,»Co se to tu déje, Amundsene?“ zeptal se muz, ktery
pfibéhl ze dvora. Podival se na vréici psy a pak otevrel
Amundsenovu klec. ,,Pdjdeme si zatrénovat,” prohldsil
muZ. ,,Vypadd to, Ze ze sebe potiebuje$ dostat trochu
energie.

Ke kotctim pfisel dalsi muz a postupné pfivazal na
voditko jesté pét psi, které pak vyvedl na dvir.

»Jsem rad, Ze nejsme v Amundsenové tréninkové sku-
piné,“ zamrucel Samson a dival se, jak odchézeji. Tenhle
pes nevéstil nic dobrého a Samsonovi bylo jasné, ze
o ném jesté uslysi.

»Vidéls Shackletontv inzerdt?“ zeptal se muz, ktery

pravé zametal Amundsentv kotec. Samson nastrazil usi.
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Muz vytdhl z kapsy kus papiru. ,,Pfemyslel jsem, Ze bych
se prihlasil,“ ozndmil svému spole¢nikovi a podal mu
inzerat.

»Hledaji se muzi na nebezpetnou vypravu,” Cetl na-
hlas druhy. ,Maly plat, mrazivé pocasi, dlouhé mésice
ve tmé&, neustalé nebezpedi. Bezpedny ndvrat nejisty. Cest
a uznani v pfipadé tspésného navratu.”

Slozil inzerét a vratil ho zpét. ,,Jsi state¢néjsi nez ja,“
uznal. ,,V takovych podminkdach bych nevydrzel ani pét
minut. UZ jenom pracovat v zimé tady u kotct je hriiza.”

Samson se otocil na Bummera. ,,SlySels to?“ zeptal
se a zavrtél ocasem, zatimco se dva muzi pustili do dkli-
du dal$iho prazdného kotce. ,,Cest a uzndni!®

Bummer zakroutil hlavou. ,Jediné, co jsem slysel,
bylo neustdlé nebezpeci. Amundsen mél pravdu, nepat-
fim sem.

»Amundsena neposlouchej. Ten se jen snazi vystrasit
co nejvic psi, aby si zajistil misto ve vypravé. Podivej se
na néj,“ uklidfioval ho Samson a pohodil hlavou smérem
ke dvoru, kde si zrovna Amundsen uzival pozornost
ostatnich. Okolo néj stdlo Sest psii a hltalo kazdé jeho
slovo. ,,Je to prosté a jednoduse surovec. Takové psy

Shackleton na svou vypravu nevezme.“
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Amundsen to zaslechl. Stfelil po Samsonovi pohle-
dem a vycenil zuby.
Bummer se na svého nového kamarada nejisté podi-
val.
o«

»Jen pockej a uvidis,“ ujistil ho Samson. ,,Brzy se vy-

ddme na velké dobrodruzstvi a Amundsen ostrouhd.«
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Kapitola 2

BUMMER

Cervenec 1914

Bummer musel pofdd myslet na ta dvé slova — neustdlé
nebezpeci. Nemohl je vyhnat z hlavy ani kdyz byl vzhi-
ru, ani kdyZ se mu podafilo na chvili usnout. Viibec nej-
horsi ale bylo, Ze v jednom kuse premyslel nad tim, co
by s nim bylo, kdyby si ho nevybrali, kdyby ho nechtél
ani jeho pdn, ani Shackleton.

»Je tady!“ zastékal Samson. ,,Shackleton je tady.”
Vrtél ocasem tak moc, Ze se pfi kazdém ndrazu do mfi-
7e ozvalo hlasité plesk, plesk ve stejném rytmu, ve kte-
rém tlouklo Bummerovi srdce.

,»Co myslis, Ze budeme muset predvést?“ zeptal se
Bummer a opfel se Cenichem o klec, aby zahlédl tvar

muze, ktery mél rozhodnout o jejich budoucnosti.



Samson se zamradil, ale pak se mu rozzéfily odi.
»Moznd béh?“ navrhl. ,Doufdm, Ze budeme béhat, to
mi jde.”

»Vsadim se, Ze tobé jde vSechno,“ zamumlal si pro
sebe Bummer.

Samson byl jednim z nejvétsich pst, ne-li ten nejvét-
§i. Mél husty kozZich, ale i pfes néj bylo vidét jeho silné
svalnaté télo. Shackleton si ho nejspis vybere, jen co se
na néj podivd. A Amundsena taky.

Bummer si najednou uvédomil, Ze mit kotec mezi
dvéma nejsilnéj$imi psy pro néj neni iplnd vyhra.

U kotcti se seslo nékolik muzid. Jednoho po druhém
brali psy z kleci a vedli je na dviir. Bummer se zhluboka
nadechl, kdyZ se na néj Samson povzbudivé podival. Psi
stdli zady ke zdi v dlouhém zdstupu a vedle sebe mél
kazdy z nich pridéleného ¢loveéka. Shackleton stdl proti
nim a v ruce drzel zdpisnik s tuzkou. Neni moc vysoky,
pomyslel si Bummer, ale i tak pisobi jako velikdn. Mél
na sobé sedy prouzkovany oblek a ¢erné lakované boty,
které se leskly v rannim svétle. Nebylo pochyb, Ze je to
vidce. Pomalu pfechdzel sem a tam. Ob¢cas se zastavil,
aby si prohlédl nékterého ze pst nebo si napsal néco do

notesu.
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Pokyval na dva muze a ti odvedli své psy za vysokou
dfevénou brdnu na opa¢ném konci dvora.

»Kam jdou?“ zaSeptal Bummer.

»Neni to snad jasné?“ sykl Amundsen dfiv, nez sta-
¢il Samson odpovédét. ,,Neuspéli.«

Bummer sklopil hlavu a snazil se spolknout velky
knedlik, ktery mél v krku. Psi prochézeli kolem ngj, zma-
ten{ a vystraSeni, stejné jako byl on. Pfitom byli ve srov-
nani s nim vétsi a nejspis i silngjsi. Jestli tihle neuspéli,
tak nemdm vitbec $anci, pomyslel si Bummer.

»,Vymén si se mnou misto,” navrhl Bummer a chtél
se vtésnat za Samsona mezi trochu mensi psy, aby nevy-
padal jako trpaslik. Muz, ktery ho drzel, ho vSak pritdhl
zpét.

»Zuastan v klidu,” zaSeptal Samson. ,,Délej to, co ja.“

Bummer rychle pfikyvl. Napodobil Samsoniv postoj,
narovnal se a snazil se ovladnout tfesouci se nohy. Stj
pevné. Ocas rovné. Hlavu vzpfimené.

Pokousel se soustfedit a odolat nutkdni sledovat, co
se dé&je okolo. Hledél pfimo pred sebe. Kdyz se k nému
kone¢né Shackleton pfibliZil, zatajil dech a ani si netroufl
podivat se mu do od&i.

»Iihle dva,“ fekl Shackleton.
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Samson se Siroce usmdl. Bummer na néj ziral a ne-
mohl tomu uvéfit! Shackleton si ho vybral. Vydal se za
Samsonem, ale psovod ho stdhl zpatky.

Amundsen se zlomyslné zasmal. ,,Snad sis nemyslel,
Ze mluvil o tobé?“ vystékl a nadsledoval Samsona.

Bummerovy nadéje se rozplynuly. Co ¢ekal? Divil se
sdm sobé, Ze si viibec kdy dovolil doufat, Ze by ho Shack-
leton vybral. UZ doma v Kanadé mu i jeho bratr fikal,
Ze to nezvldadne. To on mél jet do Londyna, ne Bummer.
Jejich pan si to ale na posledni chvili rozmyslel, protoze
se nechtél vzdat svého nejlepsibo psa. A tak misto néj
nabidl Bummera.

Nepatfil ani domf, ani sem.

Se svéSenym ocasem sledoval, jak se vybrani $tastliv-
ci vraceji ke kotcim a radostné vrti ocasem. Ty, ktefi
neuspéli, odvddéli muzi branou ven. Bummer citil jejich
i svoje zklamdni a ¢ekal, aZ ho vyvedou stejnou cestou.

Na dvofe mezitim psovodi rozestavéli drahu z cihel.
Zbyvajici psi dostali tkol — proklickovat mezi cihlami,
jak nejrychleji dokédzali. Bummerovi to pfipadalo jedno-
duché, i kdyz to rano prselo a dlazebni kostky klouzaly.

Ucitil v sobé nové odhodlani, kdyz ho odvedli na start.

Shackleton ho zatim nevyloucil, takze mél jesté Sanci

18



dokdzat, Ze na to ma. Zaryl drapy do zemé, sklonil hlavu
a snazil se nevnimat roztfesené nohy a pulzovani v usich.

,»Jesté jsi tady,” Septal si pro sebe. ,,Nevzdavej to. Jes-
té pordd jsi tady.”

Shackleton zdvihl svoje lesklé zlaté kapesni hodinky
a zakficel: ,,Vpred!“

Bummer bézel, co mu sily stacily, rychle klickoval
mezi cihlami, jako kdyby to délal uz ponékolikaté. Byl
skoro na konci, kdyz pfed sebou uvidél néco malého
a Sedivého. Na chvili se prestal soustfedit.

Mys.

Uklouzla mu pfedni tlapka a zakopl o posledni cihlu.
Pak udélal nékolik kotrmelct a zarazil se az o zed.

Shackleton zavrtél hlavou a zapsal si néco do notesu.

Bummer se zoufale podival po muzi, ktery se ho pra-
vé chystal pfipnout na voditko. NemiiZe odejit! Ne ted,
kdyzZ si kone¢né nasel kamardda a kdyZz mél jesté malin-
kou nadgji, Ze by mohl uspét.

Znovu zahlédl mys, kterd ted uhdnéla podél zdi smé-
rem k Shackletonovi. Vyklouzl muzi, ktery ho chtél pfi-
vdzat, a uhdnél za tou Sedou $mouhou. Prosmykl se
Shackletonovi mezi nohama, pak se oto¢il, vitézoslavné

vyhodil svou kofist do vzduchu a chytil ji do tlamy.
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Myska se kroutila, pistéla a nadavala. ,,Pust mé, ty
jedna pferostld kryso!“

Shackleton ziral na Bummera a mys v jeho tlamé, pak
néco poseptal muzi s voditkem. Ten prikyvl a vydal se
k Bummerovi s ostrazitym vyrazem v obliceji.

Bummer sklopil hlavu. Co si myslel? Mél posledni po-
kus ukdzat, Ze néco umi, ale vySel z toho jako nezvlada-
telné zvite. Pustil my$ na zem. ,,Promin,” omluvil se ji.

Myska zakvikala a pelasila pry¢.

Bummer si sedl, nechal se pfivdzat k voditku a zami-
fil smérem k vratéim, ale muz ho silné zatdhl opaénym
smérem.

'“

»Zpatky do kotce, ty jeden hloupy pse!“ rozzlobil se.
»Jste si jisty, Ze chcete zrovna tohohle?“ zavolal na
Shackletona.

Shackleton se na Bummera usmal a ptikyvl. ,,M4 ku-
rdz, to se mi libi.«
Bummer zami¥il zpatky ke kotctim a pfipadal si vét-

§i neZ Amundsen a Samson dohromady.
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Kapitola 3

BUMMER

Srpen 1914

Ubéhlo nékolik vypjatych tydni, béhem kterych psi ¢eka-
li v kotcich, nez je prevezou do Plymouthu, kde kotvila
Shackletonova lod Endurance. Bummer sice lodé nesnasel,
ale musel uznat, Ze tahle byla parddni. Méla zpevnény trup
a konstrukei, aby obstdla v drsnych antarktickych pod-
minkdch. Hladkd a uzka pfid, tvarem pfipominajici na-
brousenou sekeru, se dokdzala probojovat tlustym ledem.
Az do nebe sahaly tfi vysoké stéZné a u zadi lodé se na-
chazel nizsi komin. Na horni palubé visely ¢tyfi velké za-
chranné ¢luny, po dvou z kazdé strany.

Kazdy z Sedesdti deviti vybranych psi, ktery se ti¢ast-
nil Shackletonovy Kralovské transantarktické expedice,

mél sviij vlastni otevieny dfevény kotec na horni palubé



lodi. Bummerovi se ulevilo, kdyz zjistil, Ze m4 za souse-
da Samsona. Psi byli ke kotctim sice pfipoutani, ale Fe-
tézy méli dost dlouhé. Kdyz nezlobili a nepletli se posad-
ce pod nohy, muzi je nechavali béhat po palubé. Bummer
pro jistotu vétSinou zlstdval v bezpedi kotce, co nejdél
od Amundsena.

»,Védél jsem, Ze si ho vyberou,“ poSeptal Samsonovi
a podival se na Amundsena, ktery stdl dole na palubé.

»No, ale v jedné véci jsem mél pravdu,” usmal se
Samson.

»A v éem?“

,Ze oba usp&eme,“ povédél mu.

Bummer zakroutil nevéficné hlavou. Tolik jinych pst
by se na tuhle expedici hodilo mnohem lip neZ on. Po-
fad tomu nemohl uvéfit. Sledoval dav lidi na nabfezi, jak
madvaji na rozloucenou, a dumal, kdy se vrati zpatky do
civilizace.

»Kde je $éf? vykfikl jeden z muz a rozhlizel se po
Shackletonovi. ,,Britdnie vyhlasila valku Némecku!

Vsichni ¢lenové posdadky fikali Shackletonovi $éf a psi
se naucili pouZivat stejné oznaceni.

,»,Co to znamend?“ zeptal se Samson. ,,Jedeme na An-

tarktidu, nebo ne?*
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»Jestli budou lidi potfebovat tuhle lod do valky, tak
ne,” odpovédél Bummer, ve kterém se misily pocity zkla-
madni a ulevy.

Samson vypadal vydéSené. ,,J4 jsem to ale chtél né-
kam dotdhnout. Chci, aby se na mé vzpominalo, Ze jsem
udélal néco... Néco uzasného, vzdychl.

Bummer soucitil s kamarddem, ale nebyl si jisty, jestli
proziva to samé. Skvély pocit z toho, Ze si ho Shackleton
vybral, brzy vysttidal pocit strachu, ze kterého se mu déla-
lo $patné. A nemélo to nic spole¢ného s motskou nemoci.

,Urcité budou dalsi expedice,” fekl Samsonovi.

Psi se vzpinali na fetézech, kdyz se Shackleton obje-
vil na palubé a v ruce drzel kus papiru. Svolal k sobé
vSechny muze. ,,Telegram od ministerstva ndmofnictvi,*
povédél jim. Vsichni napjaté ¢ekali. ,,Britdnie je ve valce
s Némeckem,“ pokracoval vdzné. ,Poslali nim ale zpra-
vu, Ze expedice miiZe vyplout.“ Zvedl telegram, aby ho
kazdy vidél. ,,PiSe se tu: Pokracujte!

Muzi jasali a psi stékali. Samson zavyl $téstim, Ze se
prece jen vyda za dobrodruzstvim. Bummer sim sebe pre-
kvapil, protoze i on mél z té zpravy radost, i kdyZ se po-
tad bal vseho nezndmého. Byla to pro néj Sance ukézat,

7e nékam patfi, a tak zacal i on $tékat a vyt s ostatnimi.
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